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REGULAMENTO (CE) N? 606/96 DA COMISSAO
de 3 de Abril de 1996

relativo 4 abertura de um concurso permanente para a exportagdo de 300 000
toneladas de centeio armazenadas pelo organismo de intervengdo alemio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1863/95 (¥, e, nomeadamente, o seu artigo 5%,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2131/93 da
Comissdo (}), alterado pelo Regulamento (CE) n° 120/
/94 (*), fixa os processos e as condi¢bes da colocagio a
venda dos cereais armazenados pelos organismos de inter-
vengao;

Considerando que, na actual situagdo do mercado, é opor-
tuno abrir um concurso permanente para a exportagio de
300 000 toneladas de centeio armazenadas pelo organismo
de intervenc¢do alemio;

Considerando que o concurso previsto para a exportagio
de existéncias de intervengdo tem um caracter especial, na
medida em que estard aberto a partir de 11 de Abril de
1996 para fornecimentos que serdo possiveis para além de
1 de Julho de 1996; que, no caso do centeio de interven-
¢do, o disposto no n? 2 do artigo 12° do Regulamento
(CE) n°® 1162/95 da Comissdo (*), com a ultima redaccdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 285/96 (9),
ndo deve ser aplicado relativamente a ruptura de
campanha;

Considerando que devem ser adoptadas normas especiais
para garantir a regularidade das opera¢cbes e o seu
controlo; que, para esse efeito, o Estado-membro deve
prever todas as medidas complementares compativeis com
as disposi¢des em vigor para assegurar o correcto desen-
rolar da medida prevista e a informacio da Comissdo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O organismo de intervenc¢do alemdo pode proceder, nas
condigdes fixadas pelo Regulamento (CEE) n? 2131/93, a
um concurso permanente para a exportagio de 300 000
toneladas de centeio em sua posse.
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Artigo 2°

1. O concurso refere-se a uma quantidade maxima de
300 000 toneladas de centeio a exportar para todos os
paises terceiros.

2. As regides nas quais as 300 000 toneladas de centeio
estdio armazenadas sdo as mencionadas no anexo I.

Artigo 3?

1. Os certificados de exportacio sdo validos a partir da
data da sua emissdo, nos termos do artigo 9° do Regula-
mento (CEE) n? 2131/93, até ao fim do quarto més
seguinte.

2. As propostas apresentadas no imbito do presente
concurso ndo podem ser acompanhadas de pedidos de
certificados de exportagdo efectuados no dmbito do artigo
44?2 do Regulamento (CEE) n® 3719/88 da Comissdo ().

3. Para os certificados emitidos no 4mbito do presente
concurso, ndo € aplicavel o ajustamento previsto no n? 2,
primeiro paragrafo, do artigo 12° do Regulamento (CE)
n? 1162/95.

Artigo 4°

1. Em derrogacio do n? 1 do artigo 7° do Regulamento
(CEE) n? 2131/93, o prazo da apresentacdo das propostas
para o primeiro concurso parcial termina em 11 de Abril
de 1996, as 9 horas (hora de Bruxelas).

2. O prazo da apresentagio das propostas para o
concurso parcial seguinte cessa todas as quintas-feiras, as 9
horas (hora de Bruxelas).

3. O dltimo concurso parcial cessa em 30 de Maio de
1996, as 9 horas (hora de Bruxelas).

4.  As propostas devem ser apresentadas junto do orga-
nismo de intervencio alemao.

Artigo 5°

1. O organismo de interven¢do, o armazenista e o adju-
dicatario, se este o desejar, procederdio de comum acordo,
antes do levantamento do lote adjudicado ou aquando da
saida do armazém segundo a vontade do adjudicatirio, a
colheitas de amostras contraditérias, de acordo com a
frequéncia de, pelo menos, uma colheita por cada 500
toneladas, bem como a analise dessas amostras. O orga-
nismo de intervencdo pode ser representado por um

mandatario, desde que este n3o seja o armazenista.
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Os resultados das analises serdo comunicados 3 Comissio
no prazo de trés dias.

A colheita de amostras contraditérias e a respectiva analise
serdo realizadas no prazo de sete dias Qteis, a contar do
pedido do adjudicatério ou de trés dias uteis se a colheita
de amostras for realizada a saida do silo. Se o resultado
final das analises realizadas com essas amostras indicar
uma qualidade:

a) Superior 2 descrita no andncio de concurso, o adjudica-
tario deve aceitar o lote com as caracteristicas verifica-
das;

b) Superior as caracteristicas minimas exigiveis para inter-
vencdo, mas inferior 4 qualidade descrita no anincio
de concurso, permanecendo no entanto no interior de

um intervalo que pode ir até:

— 1 quilograma por hectolitro para o peso especifico,
sem ser inferior a 68 kilogramas por hectolitro,

— um ponto percentual para o teor de humidade,

— meio ponto percentual para as impurezas referidas,
respectivamente, nos pontos B.2 e B.4 do anexo do
Regulamento (CEE) n® 689/92 da Comissio ('),

— meio ponto percentual para as impurezas referidas
no ponto B.5 do anexo do Regulamento (CEE)
n® 689/92, sem no entanto alterar as percentagens
admissiveis para os graos prejudiciais e a gravagem,

o adjudicatério deve aceitar o lote com as caracteristicas
verificadas;

c) Superior as caracteristicas minimas exigiveis para inter-
vencio mas inferior 4 qualidade descrita no andncio de
concurso e que indique uma diferenca para além do
intervalo referido na alinea b), o adjudicatirio pode:

— aceitar o lote com as caracteristicas verificadas

ou

— recusar-se a tomar a cargo o lote em causa. O adju-
dicatario s6 fica exonerado de todas as suas obriga-
¢bes relativamente ao lote em causa, incluindo as
caugbes, depois de ter informado, no mais breve
prazo, a Comissdo e o organismo de intervengdo,
em conformidade com o anexo II; no entanto, se
solicitar ao organismo de intervengdo que lhe
forneca um outro lote de centeio de intervengio da
qualidade prevista, sem despesas suplementares, a
caucio ndo serd liberada. A substituicdo do lote
deve ocorrer num prazo maximo de trés dias ap0s o
pedido do adjudicatario. O adjudicatério informara
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do facto, no mais breve prazo, a Comissio, em
conformidade com o anexo II;

d) Inferior as caracteristicas minimas exigiveis para inter-
vengdo, o adjudicatario ndo pode proceder ao levanta-
mento do lote em causa. O adjudicatirio sé fica exone-
rado de todas as suas obrigacGes relativamente ao lote
em causa, incluindo as caugbes, depois de ter infor-
mado, no mais breve prazo, a Comissio e o organismo
de intervenc¢do, em conformidade com o anexo II; no
entanto, pode solicitar ao organismo de intervengio
que lhe forneca outro lote de centeio de intervengio da
qualidade prevista, sem despesas suplementares. Neste
caso, a cau¢do nio sera liberada. A substitui¢do do lote
deve ocorrer no prazo maximo de trés dias a contar do
pedido do adjudicatirio. O adjudicatario informara do
facto, no mais breve prazo, a Comissdo, em conformi-
dade com o anexo II

2.  No entanto, se o levantamento do centeio ocorrer
antes de conhecidos os resultados das anilises, todos os
riscos ficam a cargo do adjudicatario a partir do levanta-
mento do lote, sem prejuizo do eventual recurso apresen-
tado pelo adjudicatario em relagdo ao armazenista.

3. O adjudicatirio, se no prazo maximo de um més
apos o seu pedido de substitui¢io, na sequéncia de substi-
tuicdes sucessivas, ndo tiver obtido um lote de substituicio
da qualidade prevista, ficara exonerado de todas as suas
obrigagbes, incluindo as caugGes, apos ter informado, no
mais breve prazo, a Comissdo e organismo de intervengio,
em conformidade com o anexo IIL

4.  As despesas relativas a colheita de amostras e as ana-
lises mencionadas no n? 1, salvo daquelas em que o resul-
tado final das analises indicar uma qualidade inferior as
caracteristicas minimas exigiveis para intervencio, serdo a
cargo do FEOGA até ao limite de uma analise por cada
500 toneladas, com excepg¢do das despesas de transilagem.
As despesas de transilagem e as eventuais analises adicio-
nais solicitadas pelo adjudicatario serdo suportadas por
este ultimo.

Artigo 6°

O organismo de intervengio alemdo comunica a Comis-
s30, 0 mais tardar duas horas apés o termo do prazo de
apresentacdo, as propostas recebidas. Estas devem ser
transmitidas em conformidade com o esquema que figura
no anexo III e através dos nimeros que figuram no anexo
v.

Artigo 7°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de Abril de 1996.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO I

(em toneladas)

Local de armazenagem Quantidades

Schleswig-Holstein/Hamburg/

Niedersachsen/Bremen/

Nordrhein-Westfalen 8161
Hessen/Rheinland-Pfalz/
Baden-Wiirttemberg/Saarland/Bayern 7 301
Berlin/Brandenburg/

Mecklenburg-Vorpommern 201 168
Sachsen/Sachsen-Anhalt/Thiiringen 83 326

ANEXO IT

Comunicagdo de recusa de lotes no ambito do concurso permanente para a exportagio de
300 000 toneladas de centeio na posse do organismo de intervencdo alemio

[N? 1 do artigo 5° do Regulamento (CE) n® 606/96]

— Nome do proponente declarado adjudicatario:

— Data da adjudicagio:

— Data da recusa do lote pelo adjudicatario:

Nimero
do lote

Quantidades
em toneladas

Enderego
do silo

Justificacio de recusa de tomada a cargo

— PE (kg/hl)
— % grdos germinados
— % impurezas diversas (Schwarzbesatz)

— % de elementos que ndo sdo cereais de base de
qualidade perfeita

— Outros
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ANEXO 111

Concurso permanente para a exportacdo de 300 000 toneladas de centeio armazenadas pelo
organismo de intervencdo alemdo

[Regulamento (CE) n? 606/96]

1 2 3 4 5 [ 7
Bonificagdes
Preco (+)
Numerag¢io Nimero Quantidade de oferta redugdes CE?:::C%:L
dos do em (em ecus por (=) (em ecus por Destino
proponentes lote toneladas tonelada) (em ecus por lad P
o) tonelada) tonelada)
(parareferéncia)

etc.

(") Este prego inclui as bonificagBes ou as redugBes relativas ao lote para o qual foi submetida a proposta.

ANEXO IV

Os niimeros de telex e telecopia de Bruxelas sdo os seguintes na DG VI/C/1

— telex: 22037 AGREC B
22070 AGREC B (letras gregas)
— telecopia: 296 49 56

2952515.



